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Réunie autour du carré 20 x 20 cm, cette collection de Martine Bonnamy affirme une économie de
moyens qui n'a rien de réduit : la technique mixte sur toile y devient un champ de pression, de
sédimentation et de reprise. À l'échelle de la main et du visage, chaque œuvre engage le corps dans une
proximité active ; le regard n'embrasse pas, il sonde, suit les raclures, les empâtements, les voiles
absorbés, les incisions noires ou claires. La matière — pigments dilués, poudres, reliefs, zones luisantes
ou crayeuses — travaille comme une peau et comme un sol. Elle retient la lumière, l'étouffe parfois, puis
la restitue par éclats d'ocre, de blanc, de bleu, de rouge ou de vert enfoui. L'ensemble construit une
géographie intérieure sans horizon stable : parois, seuils, jardins calcinés, nappes d'eau, braises, brumes
et signes y apparaissent comme des états de mémoire plutôt que comme des motifs. Le geste de
Bonnamy n'illustre pas ; il éprouve la résistance du médium, accepte l'accident, rouvre ce qui semblait
clos. De toile en toile se joue une tension symbolique entre blessure et germination, obscur et réserve,
effacement et persistance. Ces petits formats concentrent ainsi une expérience ample : regarder revient à
traverser une matière qui a gardé trace du feu, de la pluie, du silence et du temps, jusqu'à faire de
l'apparition picturale une forme de survivance.

Gathered around the 20 x 20 cm square, this collection by Martine Bonnamy gives restraint a
remarkable density. Mixed media on canvas becomes a field of pressure, sediment, erasure and return.
At the scale of the hand and the face, each work calls the body into close proximity; the gaze does not
survey but probes, following scraped passages, thickened ridges, absorbed veils, dark or pale incisions.
Matter — diluted pigment, powder, relief, glossy skins and chalked grounds — acts both as surface and
soil. It holds light, at times suppresses it, then releases it through ochre, white, blue, red or buried green.
Across the ensemble, an inner geography forms without stable horizon: walls, thresholds, scorched
gardens, waterbeds, embers, mist and signs appear less as motifs than as states of memory. Bonnamy's
gesture does not illustrate; it tests the resistance of the medium, receives accident, reopens what seemed
sealed. From canvas to canvas, a symbolic tension unfolds between wound and germination, darkness
and reserve, disappearance and persistence. These small formats therefore contain an expansive
experience: to look is to move through matter that has retained the passage of fire, rain, silence and
time, until pictorial emergence itself becomes a mode of survival.
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